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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): βí or ̄
 Arrieta: βí or ̄
 Bakio: βí or ̄
 Bermeo: βió r ̄
 Berriz: βí or ̄
 Bolibar: βí ɔr ̄
 Busturia: βió r ̄
 Dima: βí or 
 Elantxobe: 
 Elorrio: βí or ̄
 Errigoiti: βí or ̄
 Etxebarri: βiʒó r ̄
 Etxebarria: bí or ̄
 Gamiz-Fika: *bí or ̄
 Getxo: βió r ̄
 Gizaburuaga: βió r ̄
 Ibarruri (Muxika): βió r ̄
 Kortezubi: βí or ̄
 Larrabetzu: bí or ̄
 Laukiz: βjó r ̄
 Leioa: bior ̄
 Lekeitio: βió rā (mark.), śá ldjeme 
 Lemoa: βí or ̄
 Lemoiz: βeó r ̄
 Mañaria: bí or ̄
 Mendata: βí or,̄ kaβá ʎoeme 
 Mungia: bí or ̄
 Ondarroa: βí ɣor ̄
 Orozko: βí or ̄
 Otxandio: bí or ̄
 Sondika: βió r ̄
 Zaratamo: bí or ̄
 Zeanuri: beó r ̄
 Zeberio: βí or ̄
 Zollo (Arrankudiaga): βí or ̄
 Zornotza: βí or ̄

Araba 

 Aramaio: βí or ̄

Gipuzkoa 

 Aia: βeɔŕ ̄
 Amezketa: beɔŕ ̄
 Andoain: bí orā 
 Araotz (Oñati): βí or ̄
 Arrasate: βí or ̄

 Arroa (Zestoa): βiɔŕ ̄
 Asteasu: biɔŕ ̄
 Ataun: βeɔŕ ̄
 Azkoitia: βeɔŕ ̄
 Azpeitia: βeɔŕ ̄
 Beasain: bɛɔ́r ̄
 Beizama: beó r ̄
 Bergara: bí or ̄
 Deba: bí or ̄
 Donostia: bió r ̄
 Eibar: bí ɔr 
 Elduain: bɛó r ̄
 Elgoibar: bí or 
 Errezil: βeɔŕ ̄
 Ezkio-Itsaso: βé or ̄
 Getaria: βeɔŕ ̄
 Hernani: bí ó r ̄
 Hondarribia: bió r ̄
 Ikaztegieta: beó r ̄
 Lasarte-Oria: bió r ̄
 Legazpi: βeó r ̄
 Leintz Gatzaga: βí or ̄
 Mendaro: βió r ̄
 Oiartzun: βió r ̄
 Oñati: βió r ̄
 Orexa: bé ɔŕ ̄
 Orio: βeó r ̄
 Pasaia: bí ó r ̄
 Tolosa: bé ɔr ̄
 Urretxu: bé or ̄
 Zegama: βeɔŕ ̄

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:    
  bió rā (mark.)
 Alkotz: beó rā (mark.)
 Aniz: βé ɔŕ ̄
 Arbizu: bió r 
 Beruete: βeɔŕ ̄
 Donamaria: bió r ̄
 Dorrao / Torrano: βí or ̄
 Erratzu: βé ɔr ̄
 Etxalar: βiɔŕ ̄
 Etxaleku: bió r ̄
 Etxarri (Larraun): βeó r ̄
 Eugi: βeó r ̄
 Ezkurra: beɔŕ ̄
 Gaintza: βeɔŕ ̄

 Goizueta: biɔ:́r ̄
 Igoa: bió r ̄
 Jaurrieta: βeó r ̄
 Leitza: beɔŕ ̄
 Lekaroz: bé ɣɔr ̄
 Luzaide / Valcarlos: βeó r ̄
 Mezkiritz: βió r ̄
 Oderitz: βeɔŕ ̄
 Suarbe: βí or ̄
 Sunbilla: βiɔŕ 
 Urdiain: bí or ̄
 Zilbeti: bió r ̄
 Zugarramurdi: βeó r ̄

Lapurdi

 Ahetze: bé oR 
 Arrangoitze: βeó R 
 Azkaine: beó R 
 Bardoze: behó rā (mark.)
 Beskoitze: βé hoR, βé hor ̄
 Donibane Lohizune: βe͜ó R 
 Hazparne: βé hoR 
 Hendaia: βeó R 
 Itsasu: bé or ̄
 Makea: βeó r ̄
 Mugerre: behor ̄
 Sara: beor ̄
 Senpere: βeó R 
 Urketa: behó Ra (mark.)
 Uztaritze: βeó R 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: βeó r ̄
 Arboti: behó rā (mark.)
 Armendaritze: βehó r ̄
 Arnegi: βé hor ̄
 Arrueta: bohó r ̄
 Baigorri: behor ̄
 Bastida: behó R 
 Behorlegi: behó r ̄
 Bidarrai: βé or ̄
 Ezterenzubi: behó r ̄
 Gamarte: behó r ̄
 Garrüze: βeɔŔ 
 Irisarri: βé oR 
 Izturitze: behó r ̄
 Jutsi: behor ̄
 Landibarre: behó r ̄

 Larzabale: behó r ̄
 Uharte Garazi: beó r ̄

Zuberoa 

 Altzai: bohor ̄
 Altzürükü: bohó r ̄
 Barkoxe: bó hor ̄
 Domintxaine: behó r ̄
 Eskiula: bohó rīk (mark.), behó r ̄
 Larraine: bó hor ̄
 Montori: bohó r ̄
 Pagola: bohó r ̄
 Santa Grazi: bohó rā (mark.)
 Sohüta: bohó r ̄
 Urdiñarbe: bohó r ̄
 Ürrüstoi: bó hó r ̄
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698. Mapa: yegua / jument / mare

GALDERA: 25030; ALG: 1380

- Zaldiak eta behorrak elkarrekin daudenean, “beorrak” 
esaten dute hainbat lekutan (lotura du, beraz, 25110 
‘especie caballar / espèce chevaline’ galderarekin). 

Pasaia: hitz orokorra erabiltzekotan, lekukoak gehiago esango omen luke biorrak, 
saldiyak baino: amar bior balin badia, amar zaldi ez ttuzu izango... zaldi bat... 

Ezkurra: abereak multzoan ikusita beti behorrak direla esango omen lukete, 
sekula ez “zaldiak”. 

Donibane Lohizune: taldean ikusten direnean beorrak esaten dute: Balin 
badie denetaik naste, beorrak. Behor hitzarekin arrak eta emeak berdin izenda 
daitezkeela esaten du. 

Domintxaine: Behorra enetako ‘c´est femelle’, zamaria ‘le mâle’. 

beor  
behor  
bior  
bohor  
kaballo eme  
saldi eme


